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Nemgzeti szinhaz.

Aesopus, Réakosy Jenfnek e klaszi-
kus vigjatéka mindig tetszik akozOnségnek.
Mintha a modern kékharisnyak ellen volna
irva, még ma is olyan idoszerd, és sok nd,
ki a f6z0 kanalat felcserélte a tollal, magira
vehell. E kékharisnyat : Trundusiat,Prielle
Cornelia adta. Evek 6ta egyik hires szerepe
ez. Mikor a darabot eloszir adtik, mar ak-
kor is e szerep jitszdsitol tették fuggdveé a
darab sikerét, és a siker oroszlin része ma
is a mivésznot illeti. Finom komikummal
rajzolja a nevetséges alakot, minden moz-
dulata s minden szava kigunyoldsa e hiva-
tastévesztett noknek. Az 0 kimért beszéd-
modora és ritmikus hangja épen alkalmas
ez alak személyesitéséhez és a kozonsig
igen jol mulatott az igazdn komikus momen-
tumokon, Nycidt Lendvayné adta
élénken és tgyesen, Erotit pedig Fdy
Szeréna. Szivesen konstatiljuk,
hogy ma kivetkdzott abbol a tulsdgos paté-
tikus modorbol, mely a kozonséget konnyen
meginditja ngyan, de végre hamar émely-
gossé vilik. Palotai Piroska folytonos
nevetésével vonzé volt. Nagy Imre Aeso-
pus szerepében szintén tirtoziette magat.
0 sem esett egyiormasdghba, hanem szine-
zett és valtozatos volt, Szigeti Imre ki-
tiind Castus volt. Hetényi mint Diodor
szintén megdallta helyét.

Mozgositas az operahdzban.

A csapattestek bevonattak, a szabad-
sdgon levok beidéztettek, az ujoncok a kelld
gyakorlotisie megszerzése c¢éljabol négy
csoportra osztva gyakoroliatnak. A csapat-
vezetik megkaptik ntasitisaikat, a terrénum
kikémlelve, kelldleg ellitva a szikségesek-
kel s készen 4ll a csapat a harcra, melyet
az ezerszemil oriissal vivni fog. A gyozelem
majdnem biztos. Igy tudodsitanék egy nagy
politikai napilapot, ha annak volnék munka-
tirsa, egy véresnek igérkezd hare elbesté-
jén, ha a harctéren lennék. De (s 1tt van

Piatra Arsa.

(Carmen Sylva otin)

A szép Paupa igen biszke volt. Nem hidba
volt az a szép, nagy fekete szeme, az éles sarkot
képezd szempilliktol kdérnyezve es sasorra. Szdja
inkdbb nagyobb volt, de szépen metszve és middn
beszélt vagy nevetett, mindkét fogsora mint elefant-
esont tindoklott kifelé. Bogar-fekete fiirijei mint
egy koroma omlottak homlokira és az emberek
iréfabol Pui de Imparatnak (esdszar fiatalinak) is
hivtik, midin széles villaival nagy léptekkel ha-
ladt eldre, fejét magasra tartva, mintha vinne vala-
mit. De nem volt oly bilszke, hogy ne forditotta
volna meg fejét és ne szolt volna hozzd, middn
Tannas mellett elment. Ha azonban & vele hoztik
szoba a legényt. akkor arciaba szokott a pir és éles
felelettel biinteté a beszélot.

Tannasra igen irigykedtek a tobhi legények,
mivel Paunival valo eljegyzését biztosra vették.
Ekkor habora iitott ki és Tannasnak is elkellett
mennie a haddal & Dundhoz. Pauna elnyelte ko-
nyeit az emberek eldtt, de hogy titkon mennyit
hullatott, senkisem merte megkérdezni.

Mindig ugy tudta intézni a ledny, hogy az
elsbk kozt volt, kik a faloban a hadseregrdl hirt
kaptak és midén egymds kizdtt az elsd csatdkrdl
beszéliek, a kikereszthez tdmaszkodott ott a falun
elején, oly szédiilés fogta el az erds Paunat. Ejjel

kérem ez a fatilis szoeska, amely mdr sok
ember kedvét szegte, kialondsen olyankor,
mikor valami jot helyeziink kilitdsba s utdna
egy végrzetes szinjelet kitartva, mondokdn-
kat ugy kezdjik, hogy: de)mivelsem hare-
tér a maga valosigiban, sem ellenség pl.
orosz sth. (mert nekiink sok -ellenségiink
van) a lithatiron még nem mutatkozik, és
mert nem politikai lapnak, hanem a ,5zin-
hazi Lapok“-nak irok, nem “is hdborurol a
326 legszorosabb érfelmében, csak amolyan
ostrom elokésziletféiérol akarok par sort
firkantani, melyet egy ballet-hadtest végez,
hogy rovid idd mulva. timadolag indulhas-
son a kozonségnek Rritikival felfegyverzett
hadesapatai elé !

Igen, f. uraim, tgy van! ballet-hadtest,
még pedig operal; thmadds, meég pedig
heves.

A fegyver, melylyel kizdeni fognak, a
libak s szemek leendenek, a haboru neve
pedig, melyet a kozonség szemelittara fog-
nak végic lejteni, az ,Excelsior.

Soha annyi pompas alakot, gyonyori,
szemkapraztato oltozetet a pesti szinpadon
nem litott még egy balletimado sem, mint
amennyit a jovo év elsd honapjaban egyiitt
litni fog.

Mozgésitva van itf a szé legszorosabb
értelmében az egész ballet-corps. A legki-
tanobbektdl a legaprobb tanodai leanykdig,
ki még esak amugy Isten nevében tipeg a
szinpadon ; mind mozog, esoporiosul, lejt,
tapsol, vonul elére s esindlja a riackvirts-
koncentrirungot.

De térjunk komolyan a darabra. A m.
kir. operahdz intenddnsa tobbek kozt, mint
azt mar tobbszor jeleztiik, a jovd évi ujdon-
sagok kozil elsd sorban az ,Excelsior*
cimit bgtietet Rda‘gm lfgﬁigl? Qﬁi %leg-
jobb sikep*elérését, mi a arad el
Persze — zarjel kozotf legyen mondva —
Intendans tervez, a t. ¢. publikum  végesz ;
ez egyszer azonban jol végezhet, mert em-
beril is meg van dm tervezve. A tincda-
rab kidllitisa tndvalevileg szerfelett fényes
s oriasi személyzetet s helyet kivin, s e
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tinemii eléadatdsa sok nehézségbe iitkozik,
melyek koziil legnevezetesebb a kezdet.

Y nehézség azonban legyozetett azaltal,
hogy a ballet szinrehozatalival s kivitelével
Smeraldi Cézdr lett megbizva, ki, reméljiik,
feladatdnak fényesen meg fog feleini. (Cézar
mAr maga a név is mily megbizhato cég!)
Szorgalmarol s rendkivili tigyességérol ta-
nuskodik, hogy a tincszemélyzetet harom
leckedra alatt annyira vitte, hogy az a bal-
let bevezetd részét mir majdnem kifogista-
lamil jirja el.

De dirigdl is a kis Smeraldi! Hétha
még jobban meg tudnd értetni magat, —
tudvin 6 Cézdrsiga csak olaszul s nem ért-
vén sem németiil, sem magyaril, — taldn
képes lenne egy hét alatt az egész Kxcel-
siort betanitani, Hanem azért a tinclecke
alatt jol megy minden. Tolmdesként ott 4l
mellette Campilli, néha-néha leforditva vala-
mit némefre, de anndl tobbet fenyegetizve.

Kiilonben nem is annyit beszélni, mint
inkdbb mutatni kell otf. MAr pedig ez utobbi
dologndl helyt All Smeraldi. Megfogja az
elsd tincosné kezét s ugy futtat végig s
dirigalja a vonulast, mely az elsdiképben is
mar meglehetds komplikilt, ugy hogy a
szemléld esak néha-néha tud maginak az
egészrol alakot formalni, de ez is csak egy
pillanatig tart, s a masikban mir nagy uj
alak viltja fel, vagy szétoszlik, mint a kod,
helyt engedve az emelvényrol lelengé trikos
hadnak csoporttincaik bemutatisdra.

A tanc maga szerfolott firaszto ugy a
testre, mint a figyelemre nézve. Mert mind-
ennek taktus a mértéke, ttenyszerien kell
menni az egésznek, jelenés, oltozkodés stb.
mert ha a szinpadon lev) mintegy negyedfél-
szaz ember kozil csak egy is elhibdzza az
itemet, meg van zavarva az egész jelenés.

De remélhetdleg nemesak jol sikerilt,-
hanem fényes is lesz e ballet. Jelmez van
benne mintegy 300, melyek mind az opera
szabomihelyeiben készilnek. Igen csinos
lesz a villamossig-képlet. Még killondsen
emlitést érdemel.... de bocsdnat nyijas
olvasd. most veszem észre, hogy épen a

nem jott dlom szemeire és sokszor viligot kelleit
cyujtania hogy ne ldssa a rémképeket, melyek
elotte Tannast sebekkel boritva, haldokolva és hol-
tan dbrazoldk,

Igy iilt ott az dgy szélén, még feloltozkidve,
kesb éjjel éz nem tudta hogy kinn valaki a hisz
koriil sompolygott és most ablakdn bepillant, Nem

+ s tndea hogy milyen szép most; merev szemekkel

bémult maga elé, kezeit térdein osszekulesolva,
Ugy tetszelt neki, minths Tannast litnd és a mé-

sik pillanatban mar hallotta balk hangon :  Pauna,

kérlek édesem, jer ki hozzdm ! ne félj, én vagyok
Tannas 1*

Mér a3z ajto-kilinesen volt Pauna keze ; most
mir kiinn allott és azonnal atdlelve érezte magat.
De & védekezett és szilird hangon kérdé:

~— De valoban te vagy? Nem akar valaki
bolondda tartani?

— Nem ; itt ford meg gyiiridet Pauna és
itt nyakamon az érmet, nem birtam tovabb kial-
lani, eljottemn megnézni, vajjon hi maradtdl-e
hozzém !

— Ki kiildétt el tehdita seregtol ?

— FEngem % Senki |

— Senki ? éste azért itt vagy? Hat nines
m#r habord ?

— Deigen, még folyik a hare, de én titkon
eljottem hozzdd valé szerelembdl, édes Paunim!

— Hozzdam vald szerelembdl? Pauna han-
gosan felkacagott. — Azt hiszed talin, hogy &ri-
lok azon, hogy egy zdszloaljtol megszikott szere-
tbm van? Menj el lszemeim eldl!®

— De Pauna ? ez egész szerelmed ? A haldlba,
kirhozatba killdesz tehdt?!

— Menj & hova akarsz, de azt mondom, hogy
soha sem leszek ndd; mert nem birndm elviselni,
hogy férjemet meg kelljen vetni!*®

— Bizonyosan mast szerefsz |

— Nem Tannas, csakis téged szeretlek és
éjjeleket virasztotiam miattad; de ezt nem is 4l-
modtam, hogy szeretdm gyava katona ! Pauna el-
temetd arcat kezeibe és keservesen sirt.

— Azt gondolém, hogy orémmel fogsz fo-
gadni és el fogsz rejteni.

— Oh szégyen-gyalizat! kidltd a fiatalledny.
— Oh mily szégyen reim nézve, hogy jegyesed
vagyok ; hanem azt mondom neked, elébb magd-

nak a Buceci hegynek kell éznie, hogy ndd
legyek !

— F¥s én azt mondom neked — kiltd Tan-
nas, — hogy nem fogsz engem litni addig, mig

vagy holt vagy nyomorék nem leszek !

E pillanatban oly tinddkld fényld szemekkel
allt 2 két fiatal ecymds ellenében, hogy azok a
sitétsdgben viligot drasztottak.

Ekkor viros fény terjedt el a magasban és
midén felnéztek, a Bueegi sziklacsnesa litszotf
égni. Mindegyre izzibb lett a fény, mig egy virds
ling esillagokat szort az dg felé. A két szeretd
mintegy megkdvilien allt egymas mellett. Ekkor
a szomszéd hdzak ablakai is kinyiltak ; az emberek
egymasnak kiabdltak hogy erdd égés van, nem!
hogy mags a hegy ég | a kutyik dithosen ugatfak.
A kakasok kukorikoltak.

Ekkor megragadi Pauna s fiatal embert és
messzire taszitvan Ot el magatol, odakidlts hozzdja :
— Menj innen, takard el arcodat! mert kiilonben
meghalok szégyenemben! Azutdn becsapta ajiajat
és eloltd gyertyijit. :




